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TEOPIA I IIPAKTHRA ITEPERJIALTY:
TPAIAUIINHNUN ITOIVIAT HA JUCLHUILJITHY

Amnorauis. ITepexiaz Bifirpae BaxJuBy pojib Ha Cy4acHO-
My erami: BiH 30aradye »HUTTS JIIOAWHH, JAIOUYU MOXIIUBICTD
0e3MEeKHOTO CHIJIKyBaHHS Ta mepenadi indopmauii, He3Ba-
JKaroul Ha MOBHI Oap’epu. BucokosKicHUIT mepekiaj aenai
OinbIiie 3aTpeOyBaHMN y PI3HUX Taly3sX JIFOACHKOI JisIbHO-
CTi — Hay1i, KyJIbTypi, Homituti, 6i3Heci Tormo. Crnocrepiraers-
Csl PUCKOPEHHH, MOCTYMaIbHUI PyX Yy CIpaBi JTOCTYMHOCTI
pizHOMaHiTHOI odimiHOI mokymeHTauii (y Qopmi aepkas-
HUX 3aKOHOJABYMX AaKTiB, TEXHIYHUX PEIJIAMEHTIB, MEIUY-
HUX IHCTPYKIIH, 3arajJbHOOCBITHBOI JITEpPaTypH TOIIO), IO
OLIIHIOETHCS SIK XapaKTepHa pHCa MPOrPECUBHOTO CYyYacHOTO
cycninbeTBa. Ilepexay MpsSMO CTOCY€TbCS LILOTO IPOLECY,
pobnsiun iH(pOpMALIiF0 TOCTYNHOKW, CIPUSAOYN 11 MOIIMpPEH-
HIO CepeJl JItofIeH, SIKi pO3MOBIISIIOTh PI3HUMU MOBaMH, 1 THM
CaMUM TOJIETIIYIOUH 3400yTTs 3HaHb Ta JocBiny. Crenudika
TEKCTOBOTO IIEPEeKIaTy Ta aHaNli3 CIIOCOOIB IepeKialy, IMIo
3aCTOCOBYIOTLCSI 10 HBOTO, CBIZ[UaTh PO BEJIUKY PI3HOMAHIT-
HICTh MOBHHX 3aC00iB, 1110 TPAIUISIOTHCS B TEKCTI-OpUTiHAII
i, BIAMOBIHO, MepekagieHoMy TekeTi. CriekTp aHalli30BaHUX
SIBUII, BUOIp Ta KOMOIHATOpHUKA MOBHHUX 3aCO0IB IepeKyary
HOCTIHHO yCKIIaJHIOIOTHCS 3aJI€KHO Bijl 6araromapoBocCTi 3Mi-
CTy, HOro 11eHHO1 CIPSIMOBAHOCTI Ta €MOLIIIHOT HACUYEHOCT.
CrioctepiratoTbes IEBHI 3aralibHi Ta MPUBATHI 3aKOHOMIPHOC-
Ti MK 1HPOPMAI[IITHOIO HAMOBHIOBAHICTIO TEKCTY-OpPHUTIHATY
Ta criocobamu HOro BiATBOPEHHS TIPH Tepekiaii (BiCYyTHICTD
HOTPeOU AOTPUMYBATHCS JOCIIBHOI TOUHOCTI Ta (hOpMalIbHO-
r0 JOTPUMAHHS TPAMATHYHKX BIAMOBITHOCTEH OKPEMHUX Iepe-
KJIQJIHUX €JICMEHTIB, 30€PEKEHHS CMUCIOBOT HATOBHIOBAHOCTI
(hpazeonoriamMiB Ta CTIHKUX MOEAHAHB Ta iHIII). Y UX CUTya-
IiSIX MOXKJTMBHHN SIK CTAHIAPTHUMN, TaK 1 HECTAHAAPTHUH MIXi]T
y Tpoleci TMOIIYKIiB MPAKTHYHUX MEPEKIaIalbKIX pillleHb;
JIOITYCTUMHM € 31CTaBJICHHS 3 IHIIMMH MOAIOHUMM CHUTYyalli-
SIMH JUTSl BUSIBJICHHSI y3arajbHIOIOUOi IIIaTGOPMH UM NIEBHUX
BUHATKIB Y CKJIQJIHUX KOHTEKCTYaJIbHUX BHUITAJKaX XyIOXKHBOT
YH CyCHITBHO-IONITHYHOT TiTepaTypr. 3 METOOJIOTIYHOI TOY-
KU 30py TOMHUIIKOBO MPEACTABIISTH TEKCTOBY MEPEKIaIaHiCTh
AK I1a0JOHHMH, MEXaHIYHMH Hpolec, TOMY IO KOPEKTHUH
NepeKsIa]; MOKIMBUHN TIJIbKH HA OCHOBI PO3YMIHHSI TEKCTY-O-
pHriHay i ¥oro nepekiageHoro Ayoriikara sK €IHOCTI 3Mi-
cTy Ta Qopmu. 3iCTaBICHHS PI3HUX BHIIB IMEPEKIAJACHOTO
Mmarepially Ta crnocoOiB X mepexyiajy AOIOMarae BUSIBUTH
ixHio cenudiky, 0cOOIMBOCTI, @ BOAHOYAC 1 PUCH CHIIBHOCTI
y camoMmy mpoteci ix nepeaadi. CydacHuil piBeHb €BOJIOLII,
[0 BUMArae MoCTiHOT0 00MiHy HAYKOBUM KOHTEHTOM, OyB O1
HEMHUCIMMU Oe3 3HAHHS IHO3EMHUX MOB Ta PO3BUHEHOI Iepe-
KJIaJallbKOT IPAKTUKH; TOMY JUCIHUILTIHA «TEOPis Ta MPAKTHKA
MepeKiIaay» CTae Bce OUTBII aKTyallbHOK Ta 3aTpe0yBaHO,
MPE/CTABIISIOYN HAYKOBO OOTPYHTOBaHWH MiAXiM 10 JaHOT
rayry3i 3HaHHSI.

Ki1i04oBi c10Ba: akTyallbHICTH Iepekiiany, Teopis mepe-
KJIajy, MepeKiajanbka MPaKTUKa, HepeKsIalanbKi IiIXOmIH,
nepexsa siK mpoLec.

IlocranoBka mpodiemu. Ilepexnan, SK BUA JISIBHOCTI
JIOZMHH, TIEPETYKYEThCS 3 IPAAaBHUHOIO: BiH 3aBK/IH IPaB iCTOTHY
poIb B icTOpii pi3HMX HAPOJIB 1 CBITOBOI KymbTypH. HuHi mepexma-
JalpbKa AISTBHICTH Y BCIX CBOIX pi3HOBHAAX Habyma HebaueHOro
paHile po3Maxy 3aBIAKHM 3POCTarodiil IHTEHCHBHOCTI MIKHAPOM-
HHUX KOHTAKTIB, I00ami3arii eKOHOMIYHUX BiJHOCHH, CTHDPAHHIO
0ap’epiB i KOPIOHIB B 0COOMCTOMY CIIUIKYBAHHI. ¥ IIbOMY KOHTEK-
CTi Halll YaC MOYKHA HA3BATH €TOXOF0 TIEPEKIazy Ta MepeKIaadis.

CyyacHe nepexiaI03HaBCTBO MOKHA 00pa3HO YABUTH K AKECh
TepexpecTs, Ha AKOMY MepeTHHAIOTHCA TTij] PISHAMH KyTaMH Teope-
THYHI KOHIEMII Ta METOMH JOCTIUKEHHS, SKI XapaKTePHU3yIOThCS
BENMKOI0 PI3HOMAHITHICTIO Ta TICHUM 3B’A3KOM 3 TICHXOJIOTI€I0,
KYJIBTYPOIOTIET0, JiTepaTypo3HaBcTBOM. [IpH 1bOMy JTiHTBiCTHYHA
maropMa, 1mo 6a3yeThCs Ha MOBO3HABCTBI, 3AITMIIAETECS, MAOYTh,
TOJIOBHOI0, BUMATaioyi BIACHOT0 0COOTMBOTO MiIXOMY Ta OCMIC-
JNeHHd. Y Cy4acHWX JIOCHI/DKEHHAX (JOKyC yBard Bce OLTbIeE 3Mi-
IYETBCS Bifl CTPYKTYpP MOBHHX CHCTEM Ta {XHIX 0COOMMBOCTEI /10
PO3YMIHHS T4 BAKOPHCTAHHS MOBH SIK 33C00Y MOBHOT Ta MKMOBHO1
KOMYHIKallii, 10 CMICIOBOr0 OOKY MOBIEHHEBHX TBOPIB, 3B S3KY
MOBH 3 MICIICHHSM Ta KyIbTypOIO.

JIiHrBiCTHYHI  JIOCTITKEHHA CTAHOBNATh 3HAYHY YACTKY
y CyJacHOMY IepeKNaT03HABCTBI, TOMY MU CBIJOMO OOMEXKYEMO
HAII KOPOTKHMIT OIS/ HEBEMMKOIO TPYIION0 KIACHYHUX TIPAIlh AHT-
THICHKAX BUCHNX Ta 3 KaJIeM 3MYIICHI IPOMYCTHTH YyI0BI poOOTH
iHmmx aTopis. Ham exckype mognemo 3 mparti T. CeBopi «Mucte-
1TBO Tepektany» (1952) [1], B skoMy aBTOp He JHTIE TPaIUIIAHO
BHJILITSE YOTHPH THITH TIEPEKIALy, a if BKa3ye Ha MPaBo TepeKaiada
BUOMPATH BAPIaHT MEPEKITAY 3aNeXKHO Bifl TIepe0aIyBaHOTO THITY
qyTa4a (TN YWTaYa BH3HAYAETHCS 3a IIKANOK0 J0OpOTO, cepen-
HBOT0, TIOTAHOTO 3HAHHS 400 TIOBHOTO HE3HAHHS IHO3EMHOI MOBH).

V poboti [lx. Depca «JIiHTBICTHIHMIT aHATI3 Ta TEPEKTAm»
(1956) [2] HaromomyeThCs Ha BaXTHBOCTI (DYHKIIOHATBHOT PO
MOBHHX OJIMHHUIIb TIiJl YaC MOBHOTO CIUTKYBAHHS; aBTOp BBAKAE,
110 IT¢ CTUMYJTFOE PO3POOKY OCHOB JTIHTBICTIYHOI TEOPIi TIepEKITay.
3 mepeKmamoM Sk 00’ €KTOM MOBO3HABCTBA 3yCTPI4AEMOCS B TIpaIli
M. A. K. Xemnizes «[lopiBastus Ta nepexiiany (1964) [3], sixa Bka-
3y€ Ha MOHATTS EKBIBATICHTHOTO MEPEKIay SK LEHTPATbHOTO AT
Teopii MepeKany Ta MOBO3HABCTBA.

Jix. Kerdopn y poboti «JliHrBicTHUHA Teopis mepexmamyy»
(1965) [4] mpesentye crpoly mobyayBaTH Teopito Mepekiay Ha
OCHOBI TMEBHUX YSBIEHb TPO MOBY Ta MOBIICHHS; aBTOp TAKOK
BBAKAE CKBIBATIEHTHICTb KIIOUOBHM TOHATTAM IOJO TMEpEKIay,
a TOJIOBHE 3aBJaHHs TeOpii mepekiay 0aunTh y BU3HAYCHHI MpH-
POI TIEPEKIIA/AIbKOi CKBIBAICHTHOCTI Ta YMOB {i JIOCSTHEHHS.
Jlymxu JIx. Kerdopaa mpo mepekmajanbKy eKBiBaleHTHICTh
3HAHIm BigoOpakeHHs y OaraThox myOmikamisx 3 Teopii mepe-
KJIa]Ty Ti3HIIIOr0 Mepiojy.
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Y pobori I1. H'tomapka «Ilinxomu g0 mepexnagy» (1981) [5]
BiI0OpaKeHa HAcAMIIEPe] TMO3MUILIA MePeKiIajaya-NpaKTHKa, SKuil
(opMymrOe TEOPETMUHI TMOJNOKEHHS HA OCHOBI BIACHOTO TEpe-
KJTaJIa1pKoro Oaraxy Ta mocBimy. | Xo4a BHKOPHCTOBYETBCS DA
3aranbHOTEOPETHYHAX KOHIEMIIiH, aBTOp OAa4uTh 3aBIAHHS Tepe-
K3y Y 3aCTOCYBAHHI BiITOBITHUX METOMIB TEpeKmany (KOMyHi-
KaTHBHOTO Ta CEMAHTHYHOTO), TIOSCHEHH] TOHKOIIB 1 TPY/IHOILIB
TEKCTY, IO NepeKIafacThCs, BUBOIIM TEOPilo MepeKnay 3 mepe-
KIa/IalbKOT PAKTUKH.

V mpani M. Cremn-Xopu6i «Busuennst mepexnamy» (1988)
[6] mpencTaBneHa cipoba OMiICy IHTETPYIOYOTO MiXOMY 3 METOH
CTBOPEHHS €/INHOI KOHIIEMIIii TepeKIaty. ABTOp CTBOPIOE IIECTH-
piBHEBY MOJIEIb MEPEKay, Y SKill KOXeH piBeHb JOATKOBO MOJi-
JISIETHCS HA KATeropii Ta eeMeHTH (3a MPUHIMIIOM «BiJl 3araibHOTO
7o ipusatHoroy). €. Haiina B «Teopisix nepexnay» (1991) [7] 3Bo-
JMTH Pi3Hi TEOPii MepeKmay A0 YOTHPHOX THIIB (COIOCEMAHTHY-
HUX, KOMYHIKATHBHIX, (iTONOTIYHHX, TIHTBICTHYHHX). Y 3B 3Ky
3 THM, IO TIEPeKITaj Ma€ CIpaBy 3 IBOMA MOBAMH, BUCHHH BBAKAE
TIHTBICTHYHUH MiXi/l HAHOLTBII TPUPOTHIM.

Crix Takox 3rajaT mpo poOOTH YKPaiHCHKUX Ta POCIHCHKHX
yuenux (1. B. Kopyn [8], B. 1. Kapabana [9], B. B. Korriioa [ 10],
H. I. Kanammauka ta H. O. T'etbmana [11], A. B. ®bomoposa [12],
B. H. Komicaposa [13], H. K. T'ap6oscskoro [14], 1. 1. Perkepa [15]
Ta iH.), i 3po0WIH CBIif BHECOK Y PO3BUTOK IEPEKIAI03HABCTBA.

[licns mocSATHEHHS KPYTHX BHCOT 3aBKAU MA€E CEHC HpH3y-
NIUHUTHACS IS OISy BKE BHBYEHOTO IMPOCTOPY Ta OKPECIEHHS
MEX TIPOMIEHOTO NIISXY, 00 HOBauKaM OYNo JIeriie CupuiHsTH
Ta OCBOITH Il HEBiOMi Ui HUX 00pii HAYKOBUX MOCIIKEHb
Ta MOIIYKIB Y HayIli epeKIa[03HABCTBA.

Liab crarTi. MeToro 1i€i cTaTTi € penpe3eHTaris TpauIifHoro
TOTIATY HA TEOpIr0 Ta TMPAaKTHKY TepeKIajy, yCTaneHuX MiIXofiB,
1110 BUKOPHCTOBYIOTBCSA B I1iii Tary3i, JTs TIONETIIEHHS BUBYECHH ITi€i
HAYKH MOMOZMMHU (axiBIsAMU. Ba/IMBUM acrieKToM Takoro Tpajiu-
L{HOrO TONISAY € PO3yMiHHS TOTO, L0 3HAHHS TEOpil mepexnamy
CIIPUSIE CTBOPEHHIO OCHOBH JIsi PO3IVISLY OKPEMHUX MPOOIeM, ki, 5K
TIPABAIIO, TTOB’S13aHi 3 OKPEMUMI BHIAMHU TIEpeKIajly Ta iX MeBHOH0
KOMOIHATOPHKOIO Y TIPOITECi TIepeKIaabKOi IPAKTHKH.

Bukian ocHoBHOro Marepiaiy noCTiIKeHHS. 3araqbHOBi-
JIOMO, 110 HEOOXi/HICTh HAyKOBOI CHCTEMATH3allii TPaKTHYHHUX
Pe3yIbTaTiB, HAKOMMUEHNX Y TaTy3] NPAKTHYHOTO TIePeKay, pH-
BENla CBOTO Yacy 10 CTBOPEHHS CIIELialbHOI TEOPETHYHOT HAYKH
nipo mepekna — theory of translation (3acTocoByeTbes Takox Tep-
MiH translatology). Hapuampia mucrmmmina «Teopis mepexmamy»
BUBYA€E DOPMIT Ta CIIOCOOH TIepeadi 3MiCTOBOTO TEKCTY-OpHTIHAITY
Ta {0r0 TIOBHOMIHHOI ()YHKITIOHATBHO-CTHITICTHYHOT BiTIOBITHOCTI
i1 4ac mepeKay 31 30epexkeHHsIM iXHbOI JiaNeKTHIHOT €IHOCTI.
Huni MOXHa KOHCTAaTyBaTH TEHJCHLIIO O MOLIYKY Ta BCTAaHOB-
JIeHHs. 3aKOHOMIPHOCTEH TepeKnagy Ta MDKMOBHHX CIiBBiJHO-
1IeHb, ITHPOKOT0 Y3arabHEeHHS JaHUX, AKTHBHOT PO3POOKH JiHTBi-
CTHYHOTO aCTIEKTy MpoOJeMH, TIi/IBUIIEHOTO IHTEPECY 0 CaMoro
TIOHATTS TIPOTIECY TEPEKaay Ta MOOYIOBH HOTO MOJIENEH Ta CXeM.
Y mocmimKkeHH] CIiBBIHOIIEHHS BUXIHOTO Ta TEPEKIATHOTO
TEKCTIB JIOMYCKAETBCS CXEMATH3AIlis Ta MOJETFOBAHHS MPOIECY
nepeknay. BeraHoneHHs 00’ eKTHBHEX MOATHBOCTEH NEpeKIajy,
BUKOPHCTAHHS Pi3HHX 3ac00iB 1 PUItOMiB MOXeE OYTH KITr0YeM 10
PO3YMIHHS BJIACHE MEePeKIIajy.

Bynb-sikuil mepexiaa MOBHHEH MOYMHATHCS 3 (LTONOri4HOTO
aHAMI3y TEKCTY 1 3aBEPIIYBATHCS JITEPATYpPHOIO TBOPUICTIO, KA
BPAXOBYE CMIICIIOBY, i1eiHy 0araTommaHOBICTh TEKCTY Ta HAHTO-
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HIII CTHNTBOBI HIOAHCH. BayKIMBO mam’sITaTH, 1o TPHHIAITY Tepe-
KJIaIHOCTI, IO CKJIABCSA B TEOPIi MepeKIajy, BiMOBIa€ MPUHIHII
cyMicHOCTI. 3 ()YHKIIOHANBHOI TOYKH 30pY 3iCTABNEHHS PI3HUX
€JIEMEHTIB XyZ0KHBOTO TEKCTY MOXE TOKa3aTH, 10 MOPA. 3 BeNH-
KIMH CTHITICTHYHAMH PO3OIKHOCTAME Y YOPMi € UUMATIO PHC, 110
30iratoThes, — caMe BOHH XapaKTeph3yloTh CTHJIb MOBH Ta 1HJHBI-
ZIyaJIbHHUH aBTOPCHKHH CTHIIb. 3aTATBHOIO IIAT(GOPMOI0 MOKe Oy TH
OTHOPITHICTD 3MICTY, IO MEPEKIATAETCS, CIIIBBITHOMEHHS 3 HOP-
MaM¥ MOBH 1 €THICTb CTHTICTHYHIX (DYHKIIIH.

CriexTp BUAIB AiIAMBHOCTI, 1O OXOIITIOIOTHCS OHATTAM «Iepe-
Kiam», TyKe MWHPOKHH (myOmilucTHKa, 1po3a, BIpI, HAyKOBi
KHUTH, JTUIVIOMATHYHE JUCTYBAHHS, JINIOBI MANepH, CTATTi TOMi-
THYHAX Jif4iB, POMOBH OpaTOpiB, TazeTHa iH(OpMAIis TOILIO).
Came croBo «mepekiany o3Hayae (1) mporec CTBOPEHHS TBOPY (41
YCHOTO BHCJIOBNIOBAHHSA) 3aC00aMH MOBH TepeKnany; (2) pe3ymb-
TaT IHOTO TPOIIECy (HOBHH TBip 200 YCHE BUCIIOBMIOBAHHS ) MOBOIO
nepexiaay. BifmoBigHO 10 1hOT0 JOCTITHUKH, SK MPaBUI0, a0o
aKLEHTYIOTb YBary Ha aHali3i CyMiCHOCTI IepeKIajy 3 OpHriHanoM
SIK JIBOX TIOB’S3aHMX M COOOK MOBHHX TBOPIB (3 YpaxyBaHHSM
ixHpoi crenuQiku), ado 3afMAIOTBCS TEPEBAKHO MOJICIIOBAH-
HSM TIpOIIeCY Tepekay B PI3HHX MOBHUX Ta HEMOBHHX YMOBAX.
MosHa BIEBHEHO CTBEPKYBAaTH, IO METOI0 NEPEKIaty € 03Ha-
fomeHHs ynTaya (ab0 ciyxada) 3 TOYHAM EKBIBAICHTOM TEKCTY
(ab0 3MicTOM MOBITEHHS ), BUPAKEHOTO 3aC00aMH MOBH MEPEKIa Y.

Ilepexnan Moxe 3ailicHioBaTHCS 3 OXHiel MOBM Ha iHuIY
(necmopizeny abo criopiHeny), 3 AialekTy Ha JiTepaTypHy MOBY,
3 MOBH CTapOaBHBOIO NEPiofly Ha Ty 3K MOBY B ii cydacHOMY cTaHi
1 T. /I, IPH [IbOMY MOBA Y TIEpEKIali Biflirpac poib HaBaKIHBI-
TI0T0 3ac00y JTEOACHKOTO CILTKYBAHHSA (I1¢ aHANOTIYHO TaKiil ke
COIiQIBHIH POJTi MOBH B CYCIIUIBCTBI).

Y nponeci nepexiafapKoi MpaKTHKK BaKIIHBO Tii0paTH TaKy
(opMy BupaKeHHS TyMKH NEPLIOTBOPY, SKa MOKE MEPeNaTH Yit-
KICTh BHCTOBIIOBAHHS L€l {yMKH B TEKCTI opuriHaity. Takuil miaxia
BHMarae BijOBIIHOCTI MEpeKIIazy HOpMaM MOBH, SIKOKO 3po0ieHo
TepeKIaj; OTxKe, 3MICT NEepeKagyBaHoro TeKCTy 0e3mocepeaHbo
TIOB’A3y€ThCs 3 hOpMaMH Tiel MOBH, SKOIO BiH cTBOpeHHH. OkpeMo
3a3HAYMMO, WO IIEPEKIAJay-HOBAYOK, SK IPABHIO, HEMUHYyYe
y IyMKax mepeMuKae iHopMalliio B IIIOMAHY CBOET PiIHOI MOBH,
Tofi K TIepeKnajad-mpoQecionan CXOMmIoe IHPOpMATHBHE SAPO
B I1JIOMY i 00X0/IUThCS O€3 YABHOTO JyOIMIOBAHHS TIEPEKIay.

3aranoM MOXHA BUILTATH JIBA BAKIIMBI €TAIH Y MPOTIEC] Tiepe-
KITajy: 0CO0¥CTE CIIPUHHATTS IEPBUHHOTO TEKCTY-OpHTiHATY (HOTO
CKMAJIHICTh, 00pa3HICTh, HACHYEHICTh CMENU(IIHO0 NEKCHKOI)
Ta mepezada oTpuManoi indopmMartii MoBor mepeknany (Budip Bin-
TIOBITHUX JIEKCHYHHX 3ac00iB Ta rpaMaTHYHuX (hOpM 71 TOYHOTO,
aJIeKBATHOTO BUPKEHHS 11eHHO-XY/I0)KHBOTO) 3MICTY).

Huni pomyctumo pobuti mammuHuiA (a00 aBTOMATHYHIIA)
TIepeKyIa Ha OCHOBI MPOCTHX TEKCTIB, OXHAK Y pasi TAKOro Bapi-
aQHTY TIepeKIaTy 3aBKIH OTPIOHO TOJATKOBE PENATYBAHHS TEKCTIB,
OTPHMAHHUX BiJl MALIIHH, 32 IOTOMOTOI0 NIepeKIaaya-moguau. Ls
JOTiYHA BUMOTa BUILTMBAE 3 TOTO (HAKTY, IO MAIIMHHKA TepeKaj
BHKOHYETHCS HA OCHOBI CIICIiaNbHUX MPOrpaM. Y Takux Mporpa-
Max 4acto € BUOIp MK albTepHATHBHUMU BapiaHTaMH MEpeKiamy
MOBHUX OJIMHHIIb, SKI OOMEXKEHI paMKaMu YMOB IOCTABJIECHOTO
3aBanHsL. OUeBHIHO, IO OCHOBHI TIEPEITKOIH B I Tay3i JeKaTh
He B OOMEKEHHX MOMTHBOCTAX KOMITOTEpa, @ B HEOOXiTHOCTI
PO3BHBATH 3HAHHS NPO CYTh MEPEKIMANALBKOTO NpoLecy Ta dia-
Ta30Hy pillieHb TMpo0JieM, O BUHUKAKOTh. Y JHOJCHKIM TPAKTHI
MAIIMHHOMY TIepekIagy MOKe BiIOBIATH CHHXPOHHHIA mepe-
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KNafl, y SKOMY BiAMOBITHOCTI MiX MOBOIO OpHTIiHATY Ta MOBOIO
TepeKNay BCTAHOBMIOKTHCS MHUTTEBO 3aBIAKH 00CATY maM’siTi
TiepekIIaiaua, BETMKOMY TPEHYBAHHIO Ta 0COOMCTOMY J0CBilTY, 1O
BUKITIOUAE BAaraHHs MiT 4ac BHOOPY TOTPIOHOTO BapiaHTY; y IOMY
BHIAJIKY TIEPeK/Iaj € CKIATHAM SABHULLEM, TIOB’I3aHUM 3 IHTepIpe-
TaLli€0 TEKCTY-OPHUTIHATY K BUIY MEPeKIay, MOCTIHHUMH MOLIy-
KaM{ MOBHHX 3aC00iB 111l BUP&KEHHS €HOCTI 3MiCTy Ta (opMu
TEKCTY Mepekay, BUOOPOM MiK AEKUTbKOMA OTILISMH TIepeKay.
Bix TBOpuOT MpaKTHKY NepeKnajy CIi BiAPI3HATH TEOpiko nepe-
KIajly sIK HAYKOBY TMCUMILIIHY, SKa 1T0Tpedye BIacHOT TeopeTHyHOl
OCHOBH. 3aBJIAHHS TEOPii MePEKIay TOIATae y PO3KPHTTI JIHTBiC-
THYHOT OCHOBH TIEPEKIIAZIALBKOTO TPOLECY, IPOCTEKEHHI HOro 3aKo-
HOMIPHOCTEH, y3aralbHeHHi PAKTHIHIX BUCHOBKIB ITiJT 4ac MOMIYKY
HeoOXIIHHX 3ac001B JIEKCHYHOTO BUCIOBIIOBaHH. OCHOBHIM 00’ €K-
TOM YBard B Teopii MepeKiajgy € B3aeMO3B 30K Mik TEKCTOM-OpH-
TIHAIOM 1 TepeKnajoM, AuQepeHIaiis rpaMarnaux (Gopm (y
KOHKDETHHX BUIAJKAX), KOHKPETH3ALILs MIePEKIaIabKiX MiIXOJIB,
CHCTEMATH3AIlis KOHIICTIIIii Ta KaTeropiit y Teopii mepeKay.
BaxmBicts Teopil mepeiagy BH3HAYAETHCA HEOOXITHICTIO
3aCTOCYBAHHA HayKOBO OOIPYHTOBAHMX MPHHLMIIB, O BUKITIOYA-
I0Th Cy0’€KTHBHICTb KPUTHKH ab0 CBABiLIA mepekiajaya, Heob-
IpyHTOBaHICTh XHiX miixoxiB. OTxke, MOTPiOHI Taki TeOpeTHYHi
y3araibHEeHHs, SKi MOKYTb IOMOMOTTH MaciuTadyBari (i y3aranb-
HUTH) BHCHOBKH, C(OPMYBAaTH CTaly cHCTeMy (OpM Ta METOJiB
nepeknany. Haykosa IiHHICTh TEOPETHYHIX KOHIEIITIH 0a3yeThes
Ha TOMY, L0 TIEPEKIa] K TBOPYMH MPOLEC MOB’3aHUI 3 MOBOK
Ta JTepaTypolo, a Le nependadyac HeMUHYYHH KOHTAKT BOX MOB
(a0 CrIBBITHOMICHHS JBOX MOBHHX CHCTEM Ta iX CTHIMICTHYHHX
3ac00iB) 3 METOIO Tiepe/iayi OpUriHany 3aco0amu iHIIoi MOBH.
[epexman € OaratorpaHHuM 00’€KTOM BUBYCHHS. [IuTaHHS
niepeKIagy MOKYTh POSIIAIATHCS Y KYIBTYPHOMY, iCTOPHIHOMY,
TTEpaTypO3HABIOMY, [ICUXOJIOrYHOMY, MOBO3HABUOMY ACIEKTAX.
[cuxomoriaAnii pakypc Tepekiamy Mae CIpaBy 3 00pasHi-
CTIO MOBH, B3A€MO3QJICKHICTIO MOBH Ta MHCIEHHS. AHATI3yI0uH
TICHXOIOTIYHI JIeTali, i 000B’S3K0BO MaTH Ha yBasi, O B pi3-
HUX TEKCTaX BOHU MOXXYTb BilirpaBaTé MPHHLKIOBO Pi3HY POIb.
B oHOMY BUmAKy MCHXOJNOTIYHI JIETali HEYMCICHHI 1 MaoTh
CITyKOOBHH, TOTIOMIKHHH Xapaktep — TOJi HIMI MOXKHa, SIK Tpa-
BIJIO, HEXTYBATH. B IHIIOMY BUITAIKY TICHXOMOTIYHE 300paKeHHS
3aiMae B TEKCTI CYTTEBHH 00CAT, 3MIHCHIOIYH BiTHOCHY CaMOCTiii-
HICTb Y BiIOMTTI MOBHIMH 3aC00aMH TyMOK, TIepEKHBAHb, 0a)KaHb,
eMowiiiuux ctaiB. [IpupoaHo, WO mpu mepeknazi koxHa opma
TICHXOJIOTTYHOTO OTUCY MPOSIBIAETHCS 33 JOMOMOTOI0 PIHUX Mi3Ha-
BAIILHUX, 00Pa30TBOPUHX, BUPA3HUX 3aC00iB.
[cTopuKo-KynbTypHHUIl paKype OB’ A3aHMil 3 OMICOM KYIBTYp-
HOI MOTHBAI[i{ JIOACHKOI MOBETIHKH, KYNBTYPHUX (aKTopiB Tif
Yac BIATBOPEHHS ICTOPHYHHX CYCHLTHHHX TPOIECIB, KYTBTYPHHX
TiZICTaB TIiJ{ Yac TMPE3eHTAIlil Pi3HUX i/IE0NOTiH, peamiil KylIbTypH
HAPOJIiB Ta PEriOHiB, PEJCTABNEHHX HA T ICTOPHYHOT MIHIMBOCTI
ixuix dopm (abo HauioHambHOi crenudiku UMX QopM Ha cydac-
HOMY eTami) Ta TpOCTEeKEHHX BiIMiHHOCTeH. BuueHHs nitepa-
TYPO3HABYOTO paKypcy MepeKiiay TiCHO TOB’S3aHE 13 CYTHICTIO
Ta CHEIM(IKOI0 XYIOKHBOI JITEPaTypH, PO3IIAIOM 3aKOHOMIp-
HOCTEH icTOpHKO-JTiTepaTypHoro mportecy. IIpote Bei 1 acmekTH
Oymo 0 HeMOXKIIBO TiepeKyIacT Oe3 BiAMOBITHOI MOBHOT 0a3u, 6e3
3aCTOCYBAHHA HEOOX1THIX MOBHHX SIBHIL, aHAMI3y Ta OLIHKH MOB-
HUX 3aco0iB, sKi Oya1u BUKOPUCTaHI mia yac mepeknany. Lle mosic-
HIOETBCS THM, 1110 TEKCT-OPHTTHAT ICHY€E B €AHOCTI 3MiCTY 1 hopmi,
1 et cumbio3 Moske OyTH TiepeNaHuil TiTbKY 3a J0TIOMOTOK) MOB-

HOT TIaT(opMHu, TOMY IO TOYHICTb a00 CTIIOTBOPEHHS OPHTIHATY
B TEpeKyIai TOB’S3aHi i3 3aCTOCYBAHHSIM IIEBHUX, HE3aMIHHUX
MOBHHX 3ac001B.

JIiHTBICTHYHIIA TXiT MO0 TIepeKIany 0a3yeThes Ha MOBHIM
nnatdhopMi, M03a AKOK HEMOKIMBO 3MIACHUTH IHIII TepeKiaa-
1pKi dyHKiii. PazoM i3 THM JTiHTBiCTHYHE BUBYEHHS MEpEKIay
(ToOTO BHMBUEHHS B3a€MO3B’SI3KIB JIBOX MOB) 103BOJISE OyxyBaT
pobOTy KOHKDETHO, Omepyioud 00 €KTHBHAMH (DaKTaMu MOBH.
Bynb-siki Tuckycii mpo Te, K MO3HAYMBCS MiJT 4ac mepexiaty 3MicT
OpuriHaiy, K Oymi CTBOpeHI UM BTiNEHI 00pasu JiTepaTypHOro
TBOPY, OymyTh Oe3mpenMeTHI 6e3 OmOpH Ha aHAlTi3 MOBHHX 3aC001B
BHCJIOBIIOBAHHS, BUKOPHCTOBYBAHKX MiJl Yac MepeKay.

Be3ymoBHO, MIHBICTHUHMIA METO HE MOKe OyTH 3acTOCOBA-
HHUi1 10 MIOSCHEHHS BCIX ACTIeKTIB MepeKay, HaNPHKIaj, OB’ s3a-
HUX 31 CTABJICHHSM TIEPEKIIa/Ia4a 10 3MICTy OPUTiHAIY, HOro TIyma-
YeHHsM (1HOJIi — CIOTBOPEHHSM ), OKDEMUMHU CMUCIIOBUMHU 3MiHAMI
Tomlo. BofHOUac aHai3 mUTaHb XyHOKHBOTO TEPEKIaTy, MOBHOI
MAaHCTEpHOCTI, TIepenadi iHANBiAyaNTbHOTO CTHII0 aBTOpa TOTpe-
Oy10Tb COMiTHOT MOBHOI OCHOBH. CTYTIiHb CIiBBiIHOIIEHHS Tpa/IH-
IIifHOCTI / HOBATOPCTBA B CTUII OPHTIHANY 1 CTYIIHB CTHJIICTHYHOT
OMM3bKOCTI 10 HBOTO B TIepeKIaji MOXYTh OYTH OLIHEHI TiMbKH
CTOCOBHO JIiTEpaTypHOi HOPMH 000X MOB. SIK pe3ynmbTart, NiHrBic-
THYHAI LUISX BUBYEHHS, HE OyLyud JOCTATHIM I BUDILICHHS
BCIX mpoOeM mepeKmnazy, €, MalyTb, HaHOLTbI 3aTpeOyBaHNM.

JIiHTBICTHYHO 3yMOBJIEHHH IMiIXiJT 10 TePeKIaIaIbKIX 3aBIaHb
Ma€ TIPAKTHYHE 3HAYEHHS, TOMY IO PO3YMIHHS PI3HHX HIOAHCIB
Y CTPYKTYpax JIBOX MOB CITy’KHTb IIEBHOIO TaPAHTIEI0 3aXHCTY TEK-
CTy-OpHTIHATY Bill CMHCTIOBIX OMUJIOK. [Ipu 1boMy BKpail HaiBHO
TPUITYCKaTH, MO po00Ta MepeKiajaja BUMArae JHIIE MOBHOTO
CITIB3BYYHOCTI 3 @BTOPOM TOMIO, & TEOPETHYHE 3HAHHS APYTOPSIIHE
BHACITIZIOK TOTO, 0 BOHO B KPAmIOMY pa3i Mae TEXHITHE 3HAYCHHS.
Y 3B’3KY 3 UM CITi11 pillryye BKa3aTy Ha iCHYBaHHS B3a€MO3AIEK-
HOCT] MK 3HAaHHAM TEOPETHYHHX 3acajl Ta PAKTHIHUM HOCBIIOM.

[Tepexnan Oymb-sKoi Xy0KHBOI, HAyKOBOI, HAYKOBO-TIOMYIISp-
HOI, MOMITHYHOI NiTepaTypu HE TEPIUTb CTAHIAPTHUX pillieHb.
Y JKuBiH TpAKTHII 3aBXKAM MOXYTh TPAIMTHCS BUNAIKH, KOJIH
noTpiOHe BUPIMIEHHS 3aB[aHb, 10 BIXOIATH 38 MEXi a00 He TIeperl-
OadeHi TOTEPETHIM JOCBIIOM TepekTanada. Bim mpapBHIBHOTO
BUDINICHHS TAKOTO 3aBIAHHS 3ajeKaTHMe CTHIICTHUHE 3a0apB-
JIEHHS, CEHC, IMHOMHA MPOHMKHEHHS B 3MICT TEKCTy-OpUTiHATY.
Be3yMOBHO, 3HAHHS ICHYIOUMX 3aKOHOMIPHOCTEH MiK JBOMA
MOBAMH HEOOXiJHe, TOMy IO came BOHH H03BOJSIOTH CBIIOMO
BM3HAYMTH BUOIP 3aC00IB, MOTPIOHKX I Tepenadi iHAMBiTyab-
HUX 0COONUBOCTEH TEKCTY-OpHTiHany Oe3 NOpyLIeHb BUMOT HOPMH
TiTEpaTypHOI MOBH, SIKOK0 pOOMTHCS MEpeKIaj,.

SKuio Teopis XyI0KHBOTO TMEpeKNay, K ClelianbHa Tary3b
(inonoriunoi Hayku, nepen0ayae TicHi B3aEMO3B’S3KH MOBO3HAB-
CTBA 3 JITEPaTyPO3HABCTBOM, MOXIIMBO HABITh 3 ICTODIER0 THX
HApOJiB, MOBH SIKHX BOHA TOPKAETBCS, TO 3araibHa TeOpis mepe-
Kaly BUMarae Hacamiepes MOCTAHOBKM HHM3KH JiHTBICTHUHHX
nuTanb (0araTomiaHoBicTh MOBHHX OJMHHIb, BIUIAB PO3POOKH
KOHKDETHOTO TEKCTY, BAXJIMBICTh YPaXyBaHHS CHTYaTHBHOCTI MiJl
Yac MOBHOTO CIIIKYBAHHI, HaJlaHHS HAJICKHOI yBaru crenudiri
TpoTIecy KOMYHIKAIil TOMIO); iXHE PIlIEHHA Mae CKIIACTH HAYKOBY
1aTOpMy TEOPETHUYHUX Ta IPAKTHYHUX AOCTIDKEHD — Y LBOMY
nonsrae 00’ eKTHBHICTb TEOPii EPEKIaTy K HayKOBOT AUCIIHILTIHH.

Teopis mepexnaay y cBOEMY JIHTBICTHYHOMY ACIIEKTi aHAIi-
3y€, MOACHIOE Ta Y3araibHIOE (JaKkTé MepeKiafalbKoro A0CBiLY,
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BCTAHOBITIOE BiJMOBIAHOCTI Ta Po30DKHOCTI Mik MoBaMmu. Bona
CIYXHTb JT0OPOTHAM Ta CONITHAM HayKoBMM (DyHHAMEHTOM I
TepeKTananbKoi MpakTrky. Ha mincTasi 3araibHUX 3aKOHOMIPHOC-
Teii, BUABNEHNX TEOPI€I0 TIEPEKITa Ly, HajalTi MOKYTh POOUTHCS KOH-
KPETHI BUCHOBKH CTOCOBHO IEAKHX OKPEMHX BHTA[IKIB, — BHCHO-
BKH, IO JIOMyCKAKOTh TAKOXK 1 BapiaHTd, i BUHATKY. [Ipu 1pomy,
3BUYAIHO, BAKIMBO YHUKATH Oymb-KiX MIAOTOHIB y BUpIICHHI
nuTaHb. BupoOneHHs HOPMATHBHYX MPUHIMIIB, «TIPABHI» Tepe-
KJIaly MOKIIMBE JIMIIE y 3araibHiii GopMi Ta y MEBHUX, Hamepen
BU3HAYeHUX Mexax. CIi mam’ATard, MO HASBHICTb 3aKOHOMIp-
HOCTEH Y CIIBBITHONICHH] JBOX MOB, THX UM HIIMX OJNH3BKAX
BIATOBIZHOCTEH MK HMMH ILUe 30BCIM HE O3HA4a€ MOXKIMBICTH
qi HeoOXITHICTh 3aCTOCOBYBATH 3aBX/IH OJHAKOBI CIIOCOOH Tepe-
Kiany. Bupimansay poib 3aBi/Iu Bilirpae KOHTEKCT, KOHKPETHHI
BUMAIOK. fK pesynbrar, 10 Oy/ib-K0i HOPMATHBHOI pEKOMEH/ALIT
TOTO YH IHIIOTO Crocody, Xoua O HaBiTh MiAKPIIUICHOI HalBaroMi-
IIHMH TEOPETHYHAMHU JOBOJIAMH 200 MOCHIIAHHSAMHU HA aBTOPHTETH,
Ha TIPAKTHIT HEOOXITHO CBITOMO 3aCTOCOBYBATH TBOPUE CTABICHHS
3AJIEIKHO Bl 9iTKO BH3HAYEHO] CHTYAIIII.

BucnoBku. Huni nepexiajampka npakTuka 1onoMarae 3aoes-
NEYUTH TUIAXH OE3MEKHOTO CIUTKYBAHHS MDK PI3HOMOBHUMH
ToapMH, OyLyun eQeKTHBHOIO IIAT(OPMOIO IS BCTAHOBMCHHS
JIOBIPM Ta B3AaEMOpPO3YMIHHS. BuBUeHHS Teopil mepekiaao3Has-
CTBA CTIPUSE PO3KPUTTIO 3ATATbHOMIHTBICTIYHAX 3aKOHOMIPHOCTEH
TIePEKTANAIBKOTO MPOIIECY, BCTAHOBNEHHIO ()YHKITIOHANBHOI 6a3H
B3aEMONI{ Pi3HUX MOB, TOKA3y PETYIAPHOCTI BUKOPHCTOBYBAHAX
TNEPEKIIATHAX EKBIBANCHTIB (iXHBOTO MPHBATHOTO a00 3araib-
HOTO XapakTepy Ta iXHbOi PIBHOLIHHOCTI), NIPOSCHEHHIO €TamiB
nepeKagy K TaKoro. 3araaoM Mepeiago3HaBCTBO MIBUIKO €BO-
TIOWIOHYE SIK HAyKa, PO3LIPIOIOYM TOPH3OHTH CBOIX JOCSTHEHb
Ta TOMOBHIOKYM Oarax MepeKIaaqiB-PakTHKIB HEOOXiIHIM
IHCTpyMeEHTapieM T e()eKTHBHOTO BHKOHAHHA XHIX MpoQeciid-
HUX 000B’S3KIB.
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Vorova T. Theory and practice of translation: a
traditional view of the discipline

Summary. Nowadays translation plays an essential role:
it enriches a person's life, making it possible for the unlim-
ited communication and the transfer of information, regard-
less of any language barriers. The high-quality translation is
more and more in demand in various fields of human activi-
ty — science, culture, politics, business, etc. There is an accel-
erated headway in the availability of different kinds of official
documentation (in the form of state legislative acts, techni-
cal regulations, medical instructions, general comprehensive
literature, etc.) that is assessed as a characteristic feature
of the progressive modern society. Translation is directly
related to this process, making information available, contrib-
uting to the spreading of information among people speaking
different languages, and, thereby, facilitating the acquisition
of knowledge and experience. The specificity of the text trans-
lation and the analysis of the methods of translation applied to
it indicate a wide variety of linguistic means found in the orig-
inal text and, accordingly, in the translated text. The spectrum
of the analyzed phenomena, the choice and the combinatorics
of linguistic means of translation are becoming more and more
complicated, depending on the multi-layered content, its ide-
ological orientation and emotional saturation. Certain general
and particular patterns are observed between the information
content of the original text and the methods of its reproduction
during the translation (the absence of the necessity to adhere to
the literal accuracy and the formal following to the grammat-
ical correspondences of some individual translated elements,
the preservation of the semantic filling of phraseological units
and stable combinations, and some others). In these situa-
tions, both standard and non-standard approaches are possible
in search of practical translation solutions; it is permissible
a comparison with some other similar situations to identify
a generalizing platform or certain exceptions in the complex
contextual cases of fiction or socio-political literature. From
a methodological point of view, it is erroneous to represent
the text translatability as a stereotyped, mechanical process,
since the correct translation is possible only on the basis
of understanding the original text and its translated duplicate as
a unity of the content and the form. The comparison of differ-
ent types of translated material and methods of their translation
helps to reveal their specificity, peculiarities, and, along with
this, some common features in the very process of their trans-
ference. The modern level of evolution that requires the con-
stant exchange of scientific content would be impossible with-
out knowledge of foreign languages and developed practice
of translation; therefore, «theory and practice of translation»
is becoming more and more relevant and necessary, presenting
a scientifically grounded approach to this area of knowledge.

Key words: relevance of translation, theory of translation,
practice of translation, practical approaches in translation,
translation as a process.
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